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ZOFIA NAEKOWSKA

MEDALIONY

To co pani naprz6éd opowiedzie¢? — zastanawia si¢ przez chwilg. — Sama nie wiem.

Jest siwa, raczej ladna, zaokraglona i mickka. Jest bardzo zme¢czona. Przeszla takie
rzeczy, w ktére nike by nie uwierzyl. I ona sama nie uwierzylaby takze, gdyby nie to, ze
to jest prawda.

O nic jej nie chodzi, tylko o zyczliwo$¢. O to, zeby ludzie byli dla niej zyczliwi, bo
duzo przeszla i jest matka, ktéra stracita dwoje dzieci. Nie wie na pewno, czy umarly. Ale
od dawna nic nie wiadomo, co z nimi jest.

Syn dotad nie wrécit z niewoli. A ci koledzy, ktérzy wracaja, méwia, ze go nie widzieli.
A corka...

To jest daleko cigzsza sprawa, od ktdrej zawlekaja! si¢ tzami jej tagodne, szare, duze
oczy. Latwo jej o te Izy, ktdre wystepuja, a pozniej nikna, nie splywajac weale na policzki.

O mgiu tez nic nie wie. Ostatni raz ludzie widzieli go w obozie w Pruszkowie?. Ale
to byl juz starszy czlowiek. Starszy, chociaz od niej mlodszy o trzy lata.

Jest zupetnie sama i ludzie powinni by mie¢ dla niej jakg$ zyczliwo$¢. Starsi, co ja tu
pamictajg, owszem. Ale mlodzi o tym tylko mysla, by im nie weszta w droge.

— To co pani naprzdd opowiedzie¢? — powtarza, przymykajac oczy ze zmeczenia. —
W Ravensbriick® nas, owszem, meczyli. Znecali si¢ zastrzykami, wyrabiali na kobietach
prakeyki, otwierali rany... I to ich doktorzy robili, inteligencja. Ale tam byly$my niedtugo,
tylko trzy tygodnie. Stamtad zabrali nad do innego lagru?, do fabryki amunicji.

— Coérka tez. Owszem. Whasnie wszedzie bylam z corka. Razem nas od pierwszej
chwili zaaresztowali. Az dopiero wracajac, zgubilyémy si¢ w drodze. Zatrzymali ja i jeszcze
pare dziewczat zatrzymali. Moze bylo z dziesig¢ tych dziewczat...

Méwi glosem przyciszonym mnéstwo stéw szybkich, drobnych, sypiacych si¢ fatwo
i smutno. Wspomnieni o corce jest duzo. Byla dobra, byla tadna, byla zdolna. Uczyta
dzieci, nalezala do organizacji. Syn takze. Baly si¢ zawsze, gdy wracal péino do domu,
dlugo po godzinie policyjnej. Rzucal piaskiem o szybe; spuszczaly mu sznur i tak wchodzit
przez okno, zeby si¢ dozorca nie dowiedzial. Driata ze strachu, ze kto$ wreszcie musi to
zobaczy¢, ze to si¢ wyda.

Jego tez wzieli, ale nie razem z nimi. Jego wzi¢li z powstania. Ostatnig karte® napisal
w styczniu do rodziny. O matce i siostrze wiedzial, ze juz dawno s3 w Niemczech.

-— Przed obozem byly$my dwa miesigce na Pawiaku®. Co tam wyprawiali, jakie robili
zbrodnie na ludziach! Zastrzyki, $ciaganie krwi dla zolnierzy... I dopiero wieszali albo brali
na rozstrzal’. Nigdy nie wzicli zdrowego czlowieka na rozstrzal, tylko z nim przedtem
wszystko zrobili.

\zawlekajg sig tzami jej (...) oczy — dzié popr.: zachodzg lzami (...). [przypis edytorski]

2Pruszkéw — obecnie miasto powiatowe wojewddztwie mazowieckim, cz¢$¢ aglomeracji warszawskiej;
w sierpniu 1944 roku na terenie Pruszkowa okupanci niemieccy zorganizowali obéz przejéciowy dla ludno-
$ci cywilnej Warszawy i okolic. [przypis edytorski]

3 Ravensbriick — obecnie cz¢$¢ niemieckiego miasta Fiirstenberg/Havel w kraju zwigzkowym Brandenbur-
gia; w latach 1938—1945 istnial tu jedyny niemiecki obdz koncentracyjny przeznaczony poczatkowo tylko dla
kobiet, KL. Ravensbriick. [przypis edytorski]

“lager a. lagier — niemiecki obdz koncentracyjny. [przypis edytorski]

Skarta — tu: karta a. kartka pocztowa. [przypis edytorski]

¢ Pawiak — w latach 1939-1944 najwicksze niemieckie wiczienie polityczne na terytorium okupowanej Pol-
ski, zlokalizowane w Warszawie. [przypis edytorski]

Trozstrzat (pot.) — rozstrzelanie. [przypis edytorski]
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Jest widoczne, ze wiele przemilcza.

— Wiem, bo u nas w kuchni gotowali m¢zczyzni, to nam opowiadali. Méwili tez
o tych szczurach... Wigzniowie sami musieli rano wynosi¢ trupy z pakamery®. Mialy rece
i nogi zwigzane, wyjedzone wnetrznoéci. Niektdrym jeszcze bilo serce.

Znéw pomyslata o czyms, czego nie mogla powiedzie¢. Nieznaczna zmarszczka ryso-
wala si¢ na jej gladkim czole — od tego wewngtrznego widzenia.

— Mnie tak nie meczyli, tyle tylko, ze mnie bardzo bili — rzekla wreszcie.

I znéw posypaly si¢ jej przyciszone, szybkie, drobne stowa.

— Strasznie mnie bili, zebym powiedziala, kto przychodzit, co tam u mnie robili,
kiedy niby to byla lekcja tarica i moja corka grata na fortepianie. Bili mnie gumows
palka... Jak zastonilam twarz r¢kami, to mi tg patkg wybili palce. O tu, jeszcze widaé. Jak
co robig, to mi¢ tu jeszcze boli.

Pokazywala rece z guzami, pulchne, nieduze rece, zniszczone twardy pracg.

— Strasznie si¢ balam, ze co$ powiem, jak mnie za bardzo bolalo, jak mi si¢ robito
mdlo. Ale jako$ sobie postanowilam, jako$ tak si¢ zawzigtam i nie powiedziatam nic.

Westchneta z ulga i dodala poufnie:

— A oni u nas si¢ uczyli i mieli kije zamiast karabinéw. Méj syn ich uczyl.

Otrzasnela sig. Tymi pulchnymi, znieksztalconymi rekami przesungla po oczach i po-
wiedziata tak:

— A teraz pani opowiem, jak bylySmy w tej fabryce amunicji. Tam mialy$my co dzien
dwanascie godzin pracy przy maszynach.

Spaly$my w lagrze. Ten nowy lagier® nazywal si¢ jakby Bunzig. Stamtad bylo prze-
szto dwie wiorsty!® do fabryki. Budzili nas o trzeciej w nocy, nie bylo $wiatla, po ciemku
staly$my 16zka, pily$my czarng kawe bez cukru i jadly$my predko ten chleb. Od czwar-
tej do wpdt do széstej byl apel na dworze. Zimno, deszcz albo $nieg, wszystko jedno.
Potem bylo pét godziny drogi do fabryki, tak zeby zdazy¢ na szésta. Obiad dawali nam
w fabryce. To byla zupa z liéci czy z czego$, nie umiem wytlumaczyé, brukiew suszona
czy co$ takiego. Rano i wieczér czarna kawa bez cukru i do tego dziesi¢¢ deka chleba na
caly dzied. Naprzéd dawali pigtnascie deka, a pdiniej juz tylko dziesi¢é; no, to byt taki
kawalek. Wiec byly$my weiaz glodne. Straszny byt glod.

Przewaznie robilyémy kule do dzial, do samolotéw i przeciwlotnicze. To byla cigzka
praca, ciagle w dymie i goracu. Jak ktéra nie wyrobita swojej ilosci, to byly$my katowane.

— Jak? Prosz¢ pani, w tym lagrze byly bunkry; tak osobno, z daleka. Bardzo zimne,
troche w ziemi, jak piwnica. Jezeli ktéra zle postata 16zko albo kubek po kawie Zle umyta,
bo nie bylo wody i byto przeciez ciemno, wtedy musiata i$¢ do bunkru!'!. Albo musiata staé
dwanascie godzin na mrozie czy na deszczu. Gestapéwki'? chodzily, pilnowaly i $mialy si¢
z nas, ze marzniemy. Jake$my si¢ do siebie przyciskaly dla ciepla, to bily albo wyznaczaly
za kar¢ bunkier. Wicc trzeba bylo staé na tym zimnie, daleko jedna od drugiej. Sukienki
mialy$my letnie; nie nasze, nie. Nasze nam odebrali. Byly i pasiaki, byly i takie zwyczajne,
rekawy do fokei, gote nogi. Na plecach mialy$my naszyte krzyze na ukos.

Przez ten czas dwa razy ogolili mi glowe do skoéry i tak musiatam i$¢ na mréz. Nic nie
wolno bylo wlozy¢ na glowe, zaraz bili. Chodaki nam dali drewniane. Tylko na palcach
byto przybite troche ptétna papierowego, zeby si¢ trzymaly. Takie mialyémy sine nogi,
Botze kochany, jakby kto farbkg pomalowal.

To zimno to strasznie byto wytrzymad. I po drodze, i w fabryce przy maszynach stabsze
wszystkie umieraly. Trupy sktadali tam do bunkréw. I do tych samych bunkréw whasnie
zamykali za kazde najmniejsze przewinienie; je$¢ nie dali, nie pozwolili si¢ niczym okry¢,
cala noc na golej ziemi. Dopiero rano wolali na apel, a po apelu znéw do bunkru, bez
zadnego jedzenia. Je$¢ im nie wolno bylo podaé, staly na apelu osobno, zeby si¢ ktdra
z nimi chlebem nie podzielita. Esmanki’? bardzo tego pilnowaly...

Zawahata si¢, zamyslita. Znéw tu co$ trudne bylo do powiedzenia.

8pakamera — pomieszczenie stuzgce do przechowywania towaréw, niewielki magazyn. [przypis edytorski]
%lagier a. lager — niemiecki obdz koncentracyjny. [przypis edytorski]

Wyiorsta — dawna miara odleglosci. [przypis edytorski]

Uhunkru — dzi$ popr. forma D. raczej: bunkra. [przypis edytorski]

2gestapéwka — funkcjonariuszka gestapo, policji politycznej III Rzeszy. [przypis edytorski]

Besmanka a. esesmanka — funkcjonariuszka SS. [przypis edytorski]
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— Jednak co$ jadly — powiedziala ciszej. — Raz jedna ruszyta ustami. I jedna miata
zakrwawione paznokcie. Prosz¢ pani, to bylo strasznie karane! Ale one tam w nocy jadly
mieso z tych trupdw!

Teraz zamilka na dluzsza chwile. Namyslila si¢, jakby co$ jeszcze chciata dodaé. Ale
nie mogta. Otrzasnela sie.

— Esmanki byly zadowolone, jak my$my umieraly — ciggnela pewniejszym glosem,
jakby przezwycigiyla pokusg. — Kiedy kobiety umieraly, stojac na apelu, i przewracaly
si¢ na ziemig, esmanki nie wierzyly, $mialy si¢, kopaly je, ze udajg. Kopaly je, gdy one
nieraz od kwadransa juz nie zyly. Trzeba bylo tak sta¢ obok, nie wolno bylo si¢ rusza¢,
nie wolno byto da¢ zadnej pomocy, nic.

Jak ktéra zachorowala, to tez méwily, ze udaje. Tez wrzucaly do bunkru, zeby tam przy
trupach umierala. A mezczyZni mieli jeszeze gorsze bunkry, cale pod ziemia. Musieli tam
sta¢ w ten zigb po kolana w wodzie.

Siedziata bez ruchu, namyslala si¢, co by jeszcze powiedzie¢. I nagle si¢ ozywita.

— Jeszeze pani co$ powiem, to bedzie ciekawe. Jak nas, prosze pani, wzigli wtedy
z Pawiaka (to bardzo ciekawe bedzie), to nam dali po bochenku chleba i pojechaly$my
do Ravensbriick w wagonach bydlecych. Po sto nas zatadowali do wagonu, jedna ciasno
stala kolo drugie;.

Ani wody, ani moznosci wyjscia, wszystko tak na stojacy, na nogach'4. I tak spaly$my
na stojacy, nie mogly$my usigé¢ z samej ciasnoty. I tak jechaly$my siedem dni.

Po drodze nas postawili na bocznym torze. Pociag stat trzy godziny. Wtedy zaczetysmy
wszystkie wy¢ do wody!® nieludzkimi glosami. Bo wiezli nas w tym zaplombowanym
wagonie w upal, byly$my mokre od potu, czarne na twarzy od kurzu, ubranie na nas
$mierdzialo, nogi mialy$my ubabrane w gnoju. Wiec zaczely$my wy¢ jak zwierzgta.

Witedy przyszed! niemiecki oficer od drugiego'é pociagu, ktéry widzt rannych zotnie-
rzy, i kazal wagon otworzy¢. Ale nas konwojowali Ukrairicy. I powiedzieli, ze nie wolno,
ze to jadg bandyci. Wtedy on zawolal drugich oficeréw, bo byl ciekawy, co tam jest.
Odplombowali wagon i wtedy nas zobaczyt.

Prosz¢ pani! Jak nas zobaczyl, jego oczy zrobily si¢ okragle, rece o tak rozcapierzyt ze
strachu. Tak si¢ nas przelakl! Wygladat jak dzik!

Dopiero za jaki$ czas spytat sie, czy ktéra méwi po niemiecku albo po francusku.
Wiele méwito. No wige wtedy kazat nam przynie$¢ wody i wypuscié nas na tor, zeby$my
si¢ oporzadzily. Natychmiast tez kazal otworzy¢ meskie wagony. Ale tam bylo gorzej. Bo
nas bylo tylko tysiac picéset kobiet, a méwili, ze mezczyzn bylo ze cztery tysiace. Wige
w kazdym wagonie bylo ich po trzydziestu, po czterdziestu uduszonych na $mier¢!

Uspokoita sig, juz to najciekawsze powiedziawszy. Glosem znuzonym, cicho konczyla
swoje opowiadanie.

— Wtedy nas zndéw zaplombowali i do samego Ravensbriick juz nas nikt nie otwo-
rzyt. Zadna si¢ nie udusita, ale kilka zwariowato. Czy wyzdrowialy pézniej? Nie. Nie
wyzdrowialy. Zaraz pierwszego dnia je w Ravensbriick rozstrzelali.

Jak zwariowaly, to rzucaly si¢ na nas, gryzly nas i szarpaly. Jedna miedzy nimi, keéra
nic nie powiedziala na Pawiaku przy najgorszym badaniu, teraz krzyczala na glos nazwi-
ska ludzi, wymieniala miejsca, gdzie jest zakopana brof w skrzyniach, w jakim lesie, na
skrzyzowaniu drég, w jakiej wsi. Méwila, co tylko mogla sobie przypomnied. Take$my
si¢ baly, ze wszystkich zgubi. Ale oni juz tego nie stuchali, tylko je jedna po drugie;
zastrzelili.

Posmutniata.

— Strach mi, ze nie zapamigtalam, jak si¢ nazywaly. Bo tam byly wartoéciowe, zastu-
zone kobiety. Moze ich teraz szuka rodzina, jak ja szukam moich dzieci. A ja nie mogg
sobie przypomnieé, kto to byl.

Widzi pani, widzi pani! Nawet Niemiec, i to si¢ przelakl, jak nas zobaczyl. Céz to
dziwnego, ze one nie mogly wytrzymac.

Ynq stojgcy, na nogach — w zrédle: (...) po nogach: do spr. z innym wyd. [przypis edytorski]
Bzaczelysmy (...) wyé do wody — dzi$ popr.: (...) wy¢ o wodg. [przypis edytorski]
1oficer od drugiego pociggu — dzi$ popr.: (...) z drugiego pociagu. [przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sa udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
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E-book mozna pobra¢ ze strony: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/nalkowska-medaliony-dno/
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Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z dobr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegély na stronie Fundacji.
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